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Ðî¸ 809.198.1                                                                                                                                                                   Ð³Ûáó É»½áõ      

                                                                                                        

Ü»ÉÉÇ ²թանեսյան 
ԼՂՀ, Մարտակերտի շրջան, Առաջաձորի միջն. դպրոցի տնօրեն,  

հայոց լեզվի և gրականության ուսուցիչ 
 

 

Ø²Î²ÜàôÜÜºðÀ Ô²ð²´²ÔÆ ´²ð´²èÆ Ê²âºÜÆ Êàêì²ÌøàôØ 

Լեռնային Ղարաբաղի բարբառում կան նորաբանություններ և հնաբանություններ, փոխառյալ բառեր և 
պատճենումներ: Նրանց շարքում հատուկ տեղ են զբաղեցնում մականունները, որոնք ունեն առանձին 
նշանակություն և հարստացնում են ժողովրդի խոսքը տարբեր ոճական երանգներով: 

Այս մականունները ներթափանցել են Ղարաբաղի բարբառի Խաչենի խոսվածքի բառաշերտը, քանի որ 
փոխանցվում են սերնդից սերունդ, կամ էլ կազմավորվել են ժողովրդական բանահյուսության արդյունքում: Որոշ 
մականուններ ձևավորվել են Արցախյան պատերազմի արդյունքում:  
 
´³Ý³ÉÇ µ³é»ñ` Ù³Ï³ÝáõÝ, Ê³ã»Ý, Ô³ñ³µ³Õ, µ³ñµ³é, µ³é³å³ß³ñ, µ³é³Ï³½ÙáõÃÛáõÝ, Ñ³ïÏ³ÝáõÝ, µ³ñ¹áõÃÛáõÝ, 

÷áË³µ»ñáõÃÛáõÝ, ³ÝÓÝ³ÝáõÝ, Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÙ: 

 
Нелли Атанесян, 

директор школы села Араджадзор Мартакертского района НКР 
учитель армянского языка и литературы 

 
ПСЕВДОНИМЫ НА ХАЧЕНСКОМ ГОВОРЕ КАРАБАХСКОГО ДИАЛЕКТА 

 
    В лексике Карабахского диалекта встречаются также неологизмы  и архаизмы, заимствованные слова и слова, 
образованные путем копирования из других языков. Среди этих слов особое место занимают псевдонимы, которые 
имеют лексическое значение и обогащают живую народную речь различными стилистическими варияциами. 
 Эти псевдоними входят в общепонятную лексическую пласть Хаченского говора Карабахского диалекта, поскольку 
они либо передавались из поколения в поколение, либо образовались путем народного фольклора. Некоторые псевдонимы 
были образованы во время Арцахской войны. 
 
Ключевые слова: псевдоним, Хачен, Карабах, диалект, происхождение, словосочетание, копирование, 
общеупотребляемые, словообразование, архаизм, неологизм. 

 
Nellie  Atanesyan, 

teacher of Armenin Language and Literature and 
director of the school of Arajadzor of Martakert region of NKR 

 
NICKNAMES IN KHACHEN ACCENT OF THE KARABAKHIAN DIALECT 

 
   There are some neoligisms, archaic words, borrowings, word-copies, a number of meaningful words used as nicknames 
applied parallely with various layers introducing the vocabulary of Karabakhian dialect. These words are included into 
coohandled word layers and are available to the wide public areas. They come from different regions (we have also some 
nicknames formed during the Artsakhian movement). For different cases they are simple or compound due to their structures. 
 
Key words: vocabulary, Khachen, dialect, Karabakh, word-building, proper name, nickname, complication, metaphor, name, 
communication. 
 

 
 Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÇ µ³é³å³ß³ñÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ÙÇ ß³ñù ß»ñï»ñÇ Ñ³ÙÁÝÃ³ó ·áñÍáõÙ »Ý Ý³¨ 

Ýáñ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÑÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ,÷áË³éÛ³É µ³é»ñ áõ µ³é³å³ï×»ÝáõÙÝ»ñ: 

    Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÇ µ³é³å³ß³ñáõÙ Ùßï³å»ë Ï»Ý¹³ÝÇ áõ ·áñÍáõÝ íÇ×³ÏáõÙ »Ý áñå»ë Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ 

Ñ³Ý¹»ë »ÏáÕ ÙÇ ß³ñù ÇÙ³ëï³ÏÇñ µ³é»ñ: ¸ñ³Ýù ÙïÝáõÙ »Ý Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³é³å³ß³ñÇ Ù»ç ¨ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ »Ý 

Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý É³ÛÝ ßñç³ÝÝ»ñÇÝ: ¸ñ³Ýù ï³ñµ»ñ ßñç³ÝÝ»ñáõÙ ï³ñµ»ñ ³éÇÃÝ»ñáí ëï»ÕÍí³Í Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ »Ý /³Ý·³Ù 

³ñó³ËÛ³Ý  ß³ñÅÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ/, áñáÝù Ï³½ÙáõÃÛ³Ùµ å³ñ½ »Ý, µ³Õ³¹ñÛ³É ¨ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ý Éñ³óáõÙ-Éñ³óÛ³É, 

·»ñ³¹³ë-ëïáñ¹³ë ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ: 

 Ø³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ É»½í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³ÉÇñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ó³íáù, ãÏ³Ý: Ø»½ Ñ³Ù³ñ ¹Åí³ñ ¿ 

Ñëï³Ï»É՝ ¹ñ³Ýù á×³Ï³՞Ý, Çñ³¹ñ³Ï³Ý µ³é»ñ »Ý, Ã»՞ µ³é³å³ß³ñÇ ³é³ÝÓÇÝ ß»ñï, áñÁ Ó»õ³íáñí»É ¿ áñáß³ÏÇ 

ëáóÇ³É-å³ïÙ³Ï³Ý »õ ù³Õ³ù³Ï³Ý Çñ³íÇ×³ÏáõÙ՝ áñå»ë É»½í³Ï³Ý ÇÝùÝáõñáõÛÝ ÙÇ³íáñ: âÑ³í³ÏÝ»Éáí ï»ë³Ï³Ý 

»½ñ³Ñ³Ý·áõÙÝ»ñÇ, Ù»Ýù áõ½áõÙ »Ýù ¹Çï»É ï³É, áñ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÝ áõÝÇ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý՝ 
<<÷áÃ>>³Ýí³ÝáõÙÁ, ÇÝãÇó »ÝÃ³¹ñáõÙ »Ýù, áñ µ³ñµ³é³ÛÇÝ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ áã ³ÛÝù³Ý Çñ³¹ñ³ÛÇÝ µ³é»ñ »Ý, 

áñù³Ý՝á×³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñáõÙÝ»ñ: 

 Ø³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ Ï³Ù ÷áÃ³ÝáõÝÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ áõÝ»Ý Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ »õ Áëï Ýå³ï³ÏÇ Ï³ñáÕ »Ý 

³ñï³Ñ³Ûï»É Ñ»·Ý³Ýù, Í³Õñ, ÑÇ³óÙáõÝù, ³ÝÓÇ Ù³ëÇÝ Ñ³í»ÉÛ³É Ù³Ï¹Çñ³ÛÇÝ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ »õ ³ÛÉÝ: ²Ûë 

»½ñ³Ñ³Ý·Ù³Ý ÑÇÙù »Ýù ÁÝ¹áõÝáõÙ, áñ <<÷áÃ>> /<<Ù³Ï³ÝáõÝ>>µ³éÁ Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éáõÙ áõÝÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý՝ 
<<Í³Éù>>»õ »ñÏñáñ¹³Ï³Ý՝ <<³ñ³ï>>, <<Ã»ñáõÃÛáõÝ>> ÇÙ³ëïÝ»ñÁ: (úñÇÝ³Ï՝ <<Ï¿ó¿ ßûñÁ ÷áÃ-÷áÃáï (Í³Éù»ñáí) 

³>>:<<Üñ³ Áñ³Í ÏûñÍ ¿Ý ÷áÃ ãÇ ïÇÝíÇÉ>>): 
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 ²Ûë ï»ë³Ï»ïÇó Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÇ ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùáõÙ ·áñÍ³Í³Ï³Ý »Ý Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ, áñáÝù ÙïÝáõÙ »Ý 

Ñ³Ù³·áñÍ³Í³Ï³Ý µ³é³å³ß³ñÇ Ù»ç »õ Çñ»Ýó ÇÙ³ëïáí Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ »Ý µáÉáñáÇÝ: ²Ûë ËÙµÇÝ »Ý ¹³ëíáõÙ 

Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ëï»ÕÍí»É »Ý ²ñó³ËÛ³Ý ß³ñÅÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ: úñÇÝ³Ï՝ ²ëÏûÉÏ³, ø³é³ëáõÝãûñë, ÂÇí, 

Ê³É³ëïûÛ, ¸áõßÙ³Ý, øÛáË³, äñ³÷»ëÁñ, Î³Ù³Ý¹ûë »õ ³ÛÉÝ: 

 ²Ûë ß»ñïÇó µ³óÇ, ë³Ï³ÛÝ, Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛáõÝÁ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùÇ 

µ³é³å³ß³ñÇÝ »õ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿ ÙÇ³ÛÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ïíÛ³É ÉáÏ³É ÙÇç³í³ÛñáõÙ: 

 Ø»Ýù ÑÇÙù »Ýù ÁÝ¹áõÝáõÙ ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùÇ ÉáÏ³É É»½í³-Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñÇ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ »õ 

ËÝ¹Çñ ¹ÝáõÙ Ý»ñÏ³Û³óÝ»É ¹ñ³Ýó Í³·áõÙÁ, µ³é³Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ µÝáõÃ³·ÇñÁ, á×³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñÁ: 

 ²Ûë ¹Çï³ÝÏÛáõÝÇó Ù»Ýù ³é³ÓÝ³óÝáõÙ »Ýù ·áÛ³Ï³Ý ÇÙ³ëï å³ñáõÝ³ÏáÕ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ »õ ¹ñ³Ýù µ³Å³ÝáõÙ 

Ñ»ï»õÛ³É ·áñÍ³Í³Ï³Ý ËÙµ»ñÇ: 

1. ØÇ³Ï³½Ù Ï³Ù å³ñ½ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ, áñáÝù ³éûñÛ³ Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íáõÙ ÷áË³ñÇÝáõÙ »Ý ³ÝÓÝ³ÝáõÝÝ»ñÇÝ՝ 
â³ËÙáõñ, Ð³å¿ï, ¸û¹á »õ ³ÛÉÝ: 

2. ´³Õ³¹ñÛ³É ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñÇ Ù³ë Ï³½ÙáÕ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ՝ µ³ÝÝ³Ñ ê¿ñ·Ç, å¿É Ø³ñù³ñÇ¹, áõÕáõÃ³ñ³ñ ÞáõßÇ »õ 

³ÛÉÝ: 

 ØÇ³Ï³½Ù Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÝ Çñ»Ýó Ñ»ñÃÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ï³ñµ»ñ³Ï»É Áëï Í³·Ù³Ý »õ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý: 

 ØÇ³Ï³½Ù Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇ ÙÇ ËáõÙµÝ, Áëï ³Ù»Ý³ÛÝÇ, ³é³ç³ó»É ¿ Ï³Ù ³ÝÓÝ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÑÝãÛáõÝ³÷áËáõÃÛ³Ý Ï³Ù 

³Õ³í³ÕÙ³Ý Ñ»ï»õ³Ýùáí՝ ²ÉíÇÝ³-²íÇ, È³ñÇë³-È³ÉÇ, ÐáíÑ³ÝÝ»ë- Ðûë³Ý, ²ëÍ³ïáõñ-î³ïáû, èáõµ»Ý-àõµÇ/ àõµ³/ 

úµ³/ úµÇÏ, ê³Ùí»É- ê³ÙÇ/ Ø¿ëû, ÜÇÏáÉ³Û- Î³Ï³É, ÜÇÝ³-îûå³, È³íñ»ÝïÇ- ²ÉÛ³, ¾¹í³ñ¹- Ð³Ã³Ù, ²ëïÕÇÏ- ²ÃÇ, 

Ð³Ûñ³å»ï-Ð³µÇ/ Ðûµáõ¹/ ²ßñ³ý, èáµ»ñï-úµ»Ã, ¶áõñ·»Ý- ¶ûñ·Ç/ ¶û·Ç, ²ñÙ»Ý- ²ñÙ»Ýãû/ â³Ùû:՝ 
 Î³ñ»õáñáõÙ »Ýù ³ÛÝ ÙÇ³Ï³½Ù Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ, áñáÝó Í³·áõÙÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ áñáß³ÏÇ ³ÝÓÇ ³ñï³ùÇÝ 

Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñáí, áñáÝù »ñµ»ÙÝ Ý³»õ µÝáõÃ³·ñáõÙ »Ý Ýñ³ µÝ³íáñáõÃÛáõÝÁ: ²Ûë Ï³ñ·Ç Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ Ù»Í³Ù³ë³Ùµ 

³Í³Ï³Ý³Ï³Ý »Ý, Ã»»õ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù Ý³»õ ·áÛ³Ï³Ý-Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇ: 

 ²é³ÝÓÝ³óÝáõÙ »Ýù ³Í³Ï³Ý³Ï»ñïí³Í Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ՝ â³ËÙáõñ (Ë³Å³ÏÝ), Îáõéáõ½ (·³Ý·ñ³Ñ»ñ), ¼³Ý³Ý³ 

(µÍ³ËÝ¹Çñ/ãÙ³Ñ³í³Ý), æÇçÇ (·ÍáõÍ, ÅÉ³ï), î³ËÇ (³ÝÏÇñÃ), Ê³ñïÇ (Ñ»·ÝáÕ, Í³ÏáÕ), ò³ÝÇ (»ñÏ³ñ³Ñ³ë³Ï), âûµ³Ý 

(³Ýù³Õ³ù³í³ñÇ, ³Ý·ñ³·»ï) »õ ³ÛÉÝ: 

 ÜßáõÙ »Ýù Ý³»õ ·áÛ³Ï³Ý³Ï»ñïí³Í Ñ»»ï»õÛ³É Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ՝ ´áõµáõÉ (ÏÉáñÇÏ, ¹¹Ù³ÝÙ³Ý, ·»ñ), ¸ûí (¹»õ, 

ÑëÏ³/áõÅ»Õ/ ·»ñÙ³ñ¹), ÖÇ×Ç (ÍÕñÇ¹Ç å»ë ß³ï³Ëáë), êÁÝÁÑ³³ñ (ÝÇÑ³ñ, »ñÏ³ñ³Ñ³ë³Ï): 

 Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éÇ ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùáõÙ ùÇã ã»Ý Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ï³½Ùí³Í »Ý ÷áË³éÛ³É µ³é»ñÇó: ØÇ 

ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ù³ëáí ¹ñ³Ýù éáõë»ñ»ÝÇó »Ý, Ù³ë³Ùµ ¿É՝ Ãáõñù»ñ»ÝÇó: ÀÝ¹ áñáõÙ, Ù³Ï³Ýí³Ý Ñ³Ù³ñ ÑÇÙù »Ý Ñ³Ý¹Çë³ó»É 

ïíÛ³É ³ÝÓÇ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ, µÝ³íáñáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù Ù³ëÝ³·Çï³Ï³Ý ½µ³ÕÙááõÝùÁ:  

 úñÇÝ³Ï, éáõë»ñ»ÝÇó »Ý ÷áË³éÝí»É Ñ»ï»õÛ³É Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ՝ îÇËÇ (Ë³Õ³Õ՛ Ñ³Ý·Çëï), ìÁëûÏÇ (µ³ñÓñ³Ñ³ë³Ï), 

ÎûÝÛáõË (ÓÇ³å³Ý), îñûÛÏ³ (·»ñ/Ù³ñÙÝ»Õ)՝ éáõë³Ï³Ý »é³ÓÇ Ï³éùÇ ÓÇáõ ÝÙ³ÝáõÃÛ³Ùµ), îñûÛÏ³ (ëï³ÉÇÝÛ³Ý  

Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ »éÛ³ÏÇ ³Ý¹³Ù), ´ûÝ¹áõñ (ï³Ï³é³·áñÍ), ØûÕñûí (ó³ñ³Ï³Ý å³ßïáÝÛ³/·³í³é³å»ïÇ û·Ý³Ï³Ý/ 

Ùáíñáí), ¼ÇÏûí (éáõë ÇÝÅ»Ý»ñ, áñ Ï³éáõó»É ¿ ·ÛáõÕÇ ³Ýí³í³íáñ çñ³Õ³óÁ), Ø³·³½ÇÝãÇÏ (Ë³ÝáõÃå³Ý) »õ ³ÛÉÝ: 

 ÜáõÛÝ µ³é³÷áË³éáõÃÛ³Ý Ï³Õ³å³ñáí Ï³ñáÕ »Ýù Ýß»É Ãáõñù»ñ»ÝÇ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ: úñÇÝ³Ï՝  ¸³ñ½Ç (¹»ñÓ³Ï), 

¸³ÉÉ³ù/ë³÷ñÇã/í³ñë³íÇñ), ¸³ÙáõñãÇ (¹³ñµÇÝ/»ñÏ³Ã³·áñÍ), ÔÉ¿ãÇ (ÏÉ³Û»ÏáÕ/åÕÝÓ³·áñÍ) »õ ³ÛÉÝ: 

 Ø»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ ÙÇ ß³ñù Ù³Ï³ÝáõÝ-µ³é»ñÝ ³é³ç³ó»É »Ý Ñ³Ýå³ïñ³ëïÇó՝ 
»ñÏËáëáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ, ³ÛÝáõÑ»ï»õ ÙÇ³ÛÝ ëï³ó»É ï³ñ³ÍáõÙ »õ ¹³ñÓ»É ·ÛáõÕ³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÇ Ëáë³Ïó³Ï³Ý 

µ³é³å³ß³ñÇ Ù³ë: ²Ûë Ï³ñ·Ç Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ ãáõÝ»Ý ÏáÝÏñ»ï µ³éÇÙ³ëï:  

 ²Ûë ËÙµÇ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»ç Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý ÇÝãå»ë µÝÇÏ, ³ÛÝå»ë ¿É ÷áË³éÛ³É µ³é»ñ: úñÇÝ³Ï, ú¹³å³ñÇÏ, æ¿Ï³, 

æ³·³, ¶¿Ý¿ñ³É, ÞÉûÉÇÏ, Ú³ÝÁß, ¸áíã, ÞïÇéÉÇó, ä³Ýû, ÌÇå³, äÁÉÃ³Ý, Þ³÷³Õ³Ã, ÎÛ³Ý¹³½, ä³ëÏ³, ´áõÉÇÏ, Ð»ÛÉ³ñ, 

ÖáõïÇÏ, ²½Çëï¿Ù, Èáõë³ñ³ñ, ÎûÝ·á, Ð³ÛÉáõñ »õ ³ÛÉ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ ³é³ç³ó»É »Ý ÏáÝÏñ»ï Ëáë³Ïó³Ï³Ý Çñ³íÇ×³ÏáõÙ 

ÙÇ ³ÝÓÇ ÏáÕÙÇó ÙÛáõëÇÝ՝ Áëï Ýñ³ í³ñùÇ Ï³Ù µÝ³íáñáõÃÛ³Ý, ïñí³Í µÝáñáßÙ³Ý ×³Ý³å³ñÑáí, Ñ»ï³·³ÛáõÙ ¹³ñÓ»É 

Ñ³Ù³·ÛáõÕ³Ï³Ý Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íáõÙ ³Û¹ Ù³ñ¹áõÝ µÝáõÃ³·ñáÕ Ù³Ï¹Çñ: 

 Î³åí³Í ëáóÇ³É-å³ïÙ³Ï³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ»ï՝ ³Û¹ Ù³Ï¹Çñ³ÛÇÝ µÝááõÃ³·ñáõÙÝ»ñÁ »ÝÃ³ñÏíáõÙ »Ý 

÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ: úñÇÝ³Ï, ËáñÑñ¹³ÛÇÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ ß³ï ùÇÝ³ËÝ¹Çñ ÙÇ ÏÝáç ²é³ç³ÓáñÇ 

Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ ïí»É ¿ <<¿ÝÏ¿í¿¹¿ Ð»ÕÇÝ³>>³Ýí³ÝáõÙÁ, µ³Ûó ÝáõÛÝ ³Ýí³Ùµ ÙÇ µ³ñ»Ï»Ýó³Õ ÏÇÝ ¿É ³Ýí³Ýí»É ¿ 

<<×ÇùÝ³í¿ñ Ð»ÕÇÝ³>>:  

 Ø»ÏÇÝ ³Ýí³Ý»É »Ý <<å³½³ ÞÇñÇÝ>>, ù³ÝÇ áñ Ý³ Ï³Ï³½áÕ ¿ »Õ»É »õ ³Ù»Ý µ³éÇó ³é³ç ·áñÍ³Í»É ¿ <<å³½³>> 

³ÝÇÙ³ëï ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ, ÙÛáõëÇÝ՝ <<îñûÛÏ³ ÞÇñÇÝ>>, ù³ÝÇ áñ í»ñçÇÝë 1930-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ËáñÑñ¹³ÛÇÝ 

å³ïÅÇã Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇÝ ¿ Ù³ïÝ»É ³½·³ÛÇÝ-³½³ï³·ñ³Ï³Ý å³Ûù³ñÇ ·áñÍÇãÝ»ñÇÝ: 

 ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùáõÙ áñáß³ÏÇ ï³ñ³ÍáõÙ áõÝ»Ý Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñ, áñ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í »Ý ïíÛ³É ³ÝÓÇ 

å»ï³Ï³Ý, Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý »õ ù³Õ³ù³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ùµ: úñÇÝ³Ï՝ êï³ÉÇÝ Ü»ñë»ë, öÇñÙ³ ÈáõëÇÏ, ø³ñïáõÕ³ñ 

²ßûï, ÎáõñÛ»ñ Ð³ñáõëÛ³Ï, ØÇÉÇóÛ³ Î³ñ³å¿ï, öûßï³ÉÛáÝ ¶³ÉÛû, ´³ßÙ³ÏãÇ ÎûÉÛ³: 

 ²Û¹ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇó áñáßÝ»ñÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ¹³ñÓ»É »Ý ïáÑÙ³ÝáõÝ »õ ³é³Ûëûñ å³Ñå³ÝíáõÙ »Ý: ÆÝãå»ë ûñÇÝ³Ï՝ 
´³ßÙ³ÏãáõÝó, ø³ïáõÕ³ñ³Ýó, ¸ÇÉÉ³ù³Ýó, øñÑ³Ý³Ýó, øáõñ¹³Ýó »õ ³ÛÉÝ: 

 ²é³ÝÓÝ³ÏÇ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý »Ý ³ñÅ³ÝÇ ³ÛÝ Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ, áñ µ³Õ³¹ñÛ³É Ñ³ïáõÏ ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ 

·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý µ³ó³é³å»ë ÷áË³µ»ñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí: úñÇÝ³Ï՝ Ð³Û (ÙÇ³ÙÇï/ Ñ³í³ï³íáñ) àõÑ³ÝÝ¿ë, æÑáõ¹ 

(¹³Å³Ý/ÅÉ³ï) ¼³éÇ, ²Õí¿ë (Ëáñ³Ù³ÝÏ, ÷áñÓ³éáõ) èáõµ»Ý, Â³ë³Ï (·ÉËÇÝ ÙÇßï ·¹³Ï áõÝ»óáÕ) ¾¹ÇÏ, ØñÃ³ë¿Õ 

Ï¿ë³ÝáÕ (ã³÷³½³Ýó Ñ³ßí»ÝÏ³ï) êáõÕÇ, î³ËÇ (³ÝÑ³ëÏ³óáÕ) êáõñ»Ý, Æß³ÏÛáõÉ (³Ýí³Ë, ³Ý»ñÏÛáõÕ) ì³ñÃÇ, ¸û¹áûß 

(³Ý÷áõÛÃ) è³÷ÇÏ, àõë³ÝáÕ (Ùßï³å»ë áõë³ÝáÕÇÝ Ù³Ý·ÛáõÕ »ÏáÕ-·Ý³óáÕ) ²ñ³Ù, ê³ëÝ³ (Ï³ï³Ï³ë»ñ/³é³Ï³Ëáë) 

ÞáõßÇ »õ ³ÛÉÝ: 

 Ð»ï³ùñùÇñ á×³Ï³Ý ¹ñë»õáñáõÙ ¿, »ñµ Ù³Ï³ÝáõÝÁ ¹³éÝáõÙ ¿ µ³Õ³¹ñÛ³É Ñ³ïáõÏ ³Ýí³Ý Ù³Ï¹Çñ-µ³Õ³¹ñÇã »õ 

Ñ³ïÏ³ÝßáõÙ ïíÛ³É ³ÝÓÝ³íáñáõÃÛ³Ý ëáóÇ³É³Ï³Ý Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ,  Ýñ³ ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ: úñÇÝ³Ï՝ 
Ø³ùáõÝó êáõùÇ³ë ³Ýí³ÝáõÙÝ ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùáõÙ ÝßáõÙ ¿ ³ñ¹³ñ³ÙïáõÃÛáõÝ, ³ÝÑ³ßïíáÕ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, 

Ïéí³ñ³ñáõÃÛáõÝ, ÀÝ¹ñÛ³½³Ýó Ì³ïûñÁ՝ ³é³Ï³ËáëáõÃÛáõÝ, ´áõß³Ýó ä¿ïñáõëÁ՝ ³é³Ï³µ³ÝáõÃÛáõÝ, Ê³ãáõÝó Øé³íÁ՝ 
ÏÝ³µ³ñá ïÕ³Ù³ñ¹áõ í³ñù, ²ÉáõÝó Êûñ¿ÝÁ՝ Ñ³ñµ»óáÕáõÃÛáõÝ, îûÝáõÝó ¶ûñ·ÇÝ՝ áõñÇßÇ Ñ³ßíÇÝ ³åñáÕ ïÕ³Ù³ñ¹, 
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æ³íáõÝó ä¿ïñáõëÁ՝ åáñï³µáõÍáõÃÛáõÝ, Úáõ½µ³ßÇ ²ñï¿ÙÁ՝ ÇßË³Ý³íáñáõÃÛáõÝ, Ø¿ÉáõÝó Â¿ëÇÝ՝ í³ËÏáïáõÃÛáõÝ, 

æáõÙáõÝó Øáõë³Ý՝ Ñ³ñµ»óáÕáõÃÛáõÝ/·ÇÝ»ÙáÉáõÃÛáõÝ »õ ³ÛÉÝ: 

 Î³ñÍáõÙ »Ýù, áñ ²é³ç³ÓáñÇ Ëáëí³ÍùÇ` Ýßí³Í »õ ÙÛáõë Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÁ µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý »Ý áã ÙÇ³ÛÝ ïíÛ³É 

·ÛáõÕ³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÇ É»½í³-á×³Ï³Ý ÇÝùÝáõÃÛ³ÝÁ, ³ÛÉ »õ Çñ»Ýó Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÝ áõÝ»Ý Ô³ñ³µ³ÕÇ µ³ñµ³éáõÙ: îíÛ³É 

ÝÛáõÃÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ »õ ·Çï³Ï³Ý, »õ, Ù³Ý³í³Ý¹, ÏñÃ³-¹³ëïÇ³ñ³Ïã³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ áõÝÇ: 

 Î³åí³Í ÇñáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï, áñ <<È»½íÇ Ù³ëÇÝ>> ÈÔÐ ûñ»ÝùÁ Ëñ³ËááõëáõÙ ¿ µ³ñµ³éÇ å³Ñå³ÝáõÙÁ »õ 

½³ñ·³óáõÙÁ, ·ïÝáõÙ »Ýù, áñ Ëáë³Ïó³Ï³Ý É»½íÇ µ³é³å³ß³ñÇ ³Ûë ß»ñïÁ å»ïù ¿ áõëáõÙÝ³ëÇñíÇ »õ Ý»ñÏ³Û³óíÇ 

¹åñáó³Ï³ÝÝ»ñÇÝ՝ áñå»ë Ýñ³Ýó É»½í³Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý ÙÇçáó: Ø»ñ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ 

Ù»Ýù ²é³ç³ÓáñÇ ÙÇçÝ³Ï³ñ· ¹åñáóáõÙ Ñ³Ûáó É»½íÇ »õ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³»õ ³ñï³¹³ë³ñ³Ý³Ï³Ý 

å³ñ³åÙáõÝùÝ»ñÇ Å³Ù»ñÇÝ í»ñáß³ñ³¹ñÛ³É á×³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ »Ýù ëáíáñáÕÝ»ñÇÝ:   
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